





Das STANDARD -Mikroskop

ist ein vielseitig ausbauféhiges Arbeits- und Forschungsmikroskop, das sich
seit etwa 10 Jahren im praktischen Einsatz bei wissenschaftlichen Instituten, in
Laboratorien und in der drztlichen Praxis gut bewdhrt hat.

Bei der Entwicklung des Mikroskops wurden alle Forderungen beriicksichtigt,
die an ein modernes Arbeitsgerédt gestellt werden. Die Bedienungselemente
sind so angeordnet, daBB mit wenigen Handgriffen der Ubergang auf andere
Beleuchtungs- oder Beobachtungsverfahren, Mikrophotographie u. a. méglich ist.

In der vorliegenden Druckschrift finden Sie neben der Beschreibung des
STANDARD-Mikroskops auch einige Ausristungsvorschldge (Seite 5 und 6).
Fir eine weitergehende Beratung stehen lhnen unsere Vertretungen in der
ganzen Welt gern zur Verfiigung.

ZEISS-Mikroskope sind ein Zeugnis harmonischen Zusammenwirkens von
Wissenschaftlern und bewdhrten Facharbeitern in den Werkstdtten. Modernste
Fabrikationsmethoden paaren sich mit der

TRADITION EINES JAHRHUNDERTS

Bild 1: Viele Jahre an Ausbildungszeit 3
und Erfahrung sind notwendig, um die

Fertigkeit zu erlangen, die zum Fassen

der winzigen Mikroskoplinsen erfor-

derlich ist.



STANDARD-Mikroskop GFL

Wesentliche Merkmale:

Im Fu3 des Mikroskops eingebaute und stets zentrierte Beleuchtung
Monokulare oder binokulare Beobachtung in bequemer Kérperhaltung

Waagerechte Lage des Objekitisches, daher kein AbflieBen des Immersionséles
oder der Untersuchungsflissigkeit

Tiefliegende Anordnung der Bedienungskndpfe fir Grob- und Feineinstellung.
Feintrieb mit Kugellagerfihrung

Sicherer Schutz der Objekte und der empfindlichen Frontlinsen der Durchlicht-
objektive durch federnde Obijektivfassung

Reiche Ausbaumaéglichkeiten, fir

alle mikroskopischen Untersuchungsverfahren, z. B. Hellfeld, Dunkelfeld,
Phasenkontrast

Auflicht-Untersuchungen
Mikroskopische Messungen
Fluoreszenz-Mikroskopie
Mikroskopisches Zeichnen

Mikrophotographie, von den schwéichsten bis zu den stédrksten Vergrofierungen
(Aufsetz- und Universalkamera)

Mikro-Projektion
Untersuchungen im polarisierten Licht

Untersuchungen von temperaturabhdngigen Préparaten v. a.




Bild 2

STANDARD-Mikroskop GFL 658632

mit Grob- und Feineinstellung GF, Rundfuf® mit eingebauter Leuchte L, Kondensoriréiger mit
Trieb, Kopf mit Schlittenfihrung, Schlittenrevolver 4x, grofier, viereckiger Kreuztisch (63),
binokularer Schrégtubus, 2 Niedervolt-Glohlampen éV 15 W, Transformator 5/6/8 V 15 VA,
Nevtralfilter, Kondensor 0,9 mit Klapplinse Z, Planachromat 2,5, Achromat 10, Achromat 40,
Achromat 100 Qelimmersion, 2 C-Okulare 8 x, 2 C-Okulare 12,5%, im Schrank

Bestellnummer: 491155
Vor dem Mikroskop ist auf obigem Bild links ein Ultrakondensor (fir Dunkelfeldbeobachtungen)
und rechts ein Schlittenrevolver mit 5 Objektiven dargestellt.



Bild 3

STANDARD-Mikroskop GFL 654 -632

mit Grob- und Feineinstellung GF, Rundful mit eingebauter Leuchte L, Revolverkopf 4fach,
grofler, viereckiger Kreuztisch (63), binokularer Schrégtubus, 2 Niederyolt-Glihlampen 6V 15'W,
Transformator 5/6/8V 15 VA, Neutralfilter, Phasenkontrastkondensor |l Z, Planachromat 2,5,
Achromat 16 ,Ph”, Achromat 40 ,Ph”, Achromat 100 Oelimmersion ,Ph”, Phasenkontrasthilfs-
mikroskop (rechts vor dem Mikroskop), 2 C-Okulare 8x, 2 C-Okulare 12,5x, im Schrank

Bestellnummer: 491162
Augenmuscheln fir Okulare (siehe Bild) Bestellnummer: 46 4900
Links neben dem Mikroskop: Kondensor n. A. 0,9 mit Klapplinse Z



STATIV GFL 65.-...%)

Der runde Fu8 verleiht dem Mikroskopstativ gute Standfestigkeit. In ihm sind
die Bauelemente der Niedervoltleuchte untergebracht. Die Offnung des Fufles
verschlieBt ein Blendeneinsatz, der sich gegen einen wischfesten, oberfldchen-
belegten Beleuchtungsspiegel austauschen l&Bt. Soll das Mikroskop in Ver-
bindung mit unserer Mikro-Projektionseinrichtung verwendet werden, so dient
die freie Offnung im FuB als Durchlaf fir das Licht der Projektionslampe.

Die Mechanik der Grobeinstellung wirkt auf den Tubustréger, das Werk der in
Kugelbahnen laufenden Feinbewegung auf den Tischirdger. Die Bedienungs-
knépfe sind koaxial gelagert und gestatten durch ihre tiefe Anordnung eine
zwanglose Haltung der Unterarme beim Einstellen.

Der Kondensorirdger wird durch Zahntrieb in der Héhe verstellt und besitzt
Zentriervorrichtungen fir die Kondensoren, die sich von oben einsetzen lassen.
Unter dem Kondensortréiger sind zwei ausklappbare Halter befestigt, der
untere fir Lichtfilter von 32 mm (b, der obere fiir eine den Kondensor ergén-
zende Hilfslinse.

Die wesentlichen Teile der eingebauten Beleuchtung (Beleuchtungsrohr mit
Kollektor, Blendeneinsatz, Lampenfassung und Kondensorhilfslinse) gehoren
zur Grundausristung der STANDARD-Mikroskope.

Die Lampenfassung mit zentriert einsetzbarer Niedervoltlampe 6V 15W wird
in den MikroskopfuB3 eingeschoben. Die Niedervoltlampe wird im allgemeinen
aus dem Wechselstromnetz gespeist und iber einen Steckitransformator mit
Sekundédrabnahmen von 5, 6 und 8V oder iber einen Reguliertransformator
mit Voltmeter angeschlossen. Die Anordnung der eingebauten Beleuchtung
erlaubt die Anwendung der Kohlerschen Beleuchtungsregeln. Das Licht der
Niedervoltlampe wird so gut ausgenutzt, daB auch im Phasenkontrast, Dunkel-

*) Typenerlduterung siehe Seite 16/17



feld und bei Mikrophotographie geniigend helle Bilder entstehen. Fir be-
sondere Methoden, die Speziallichtquellen verlangen, z.B. fir die Mikroskopie
im Fluoreszenzlicht, empfehlen wir unsere Hochleistungs-Mikroskopierleuchte,
in die sich verschiedene Lichtquellen einsetzen lassen (siehe Druckschrift
40-340).

Bild 4

STANDARD-Stativ GF mit Vergréfierungs-
wechsler 1,6 x im Tubuskopf mit Schlitten-
fuhrung. Die Offnung im Fufl nimmt den
Blendeneinsatz der Einbauleuchte oder
einen Spiegelteller mit Beleuchtungsspie-
gel, der auf besondere Bestellung gelie-
fert wird, auf,




TUBUS-

-.4—0.- mitVer- ..5—... t}
KOPFE ..6=... gréBerungss | 7 a |
8 wechsler: 9

Das STANDARD GFL wird je nach Wunsch mit festem oder abnehmbarem
Obijektivrevolver zum Anschrauben von 4 oder 5 Objektiven geliefert. Sofern
beabsichtigt ist, das Mikroskop fir bestimmte Aufgaben einzusetzen, z. B. fir
Auflicht-Untersuchungen, muf das Gerét mit einem Tubuskopf mit Schlitten-
fuhrung ausgeriistet sein. An diese wird entweder ein Auflichtkondensor **)
oder bei Durchlicht-Mikroskopie ein normaler Schlittenrevolver fir 4 oder 5
Objektive angesetzt.

Unsere Objektivrevolver haben Kugellagerfihrung. Diese gewdhrleistet eine
besonders genaue Rastung beim Umschalten der Objektive.

Auf Wunsch liefern wir auch Wechsler fir Einzelobjektive mit Zentriervorrich-
tung.

Jeder Tubuskopf kann mit oder ohne VergréBerungswechsler bestellt werden,
der durch einen Réndelknopf von aufien bedient wird. (Nachtraglicher Einbau
ist nur in unseren Werkstdtten moglich.) Der VergroBerungswechsler bewirkt
eine Anderung der GesamivergréfBerung des Mikroskops um das 1,6fache
ohne Okularwechsel. Im allgemeinen geniigt dann die Ausriistung mit einem
einzigen Okular bzw. Okularpaar (Okular 8x + VergréBerungswechsler 1,6x
= OkularvergréBerung 12,5x).

Ein dreistufiger VergroBerungswechsler ist u. a. in dem Tubuszwischenstiick
OPTOVAR eingebaut (siehe Seite 18).

*) Typenerléuterung s. S. 16/17
**) Die Auflichtkondensoren sind eingehend in der Druckschrift 40 - 450 beschrieben.



Objekttische

Bild 5: Grofer, viereckiger Kreuvztisch
50/75 (Tisch 63)

Bild &: Fester, viereckiger Tisch (Tisch 40}
mit aufgesetztem Kreuztisch 2475

Bild7: Runder, dreh- und zentrier-
barer Gleittisch (Tisch 54)
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Der grofle, viereckige Kreuztisch (63) hat einen
Verschiebebereich von 50x75 mm. Seine Trieb-
kndpfe sind auf einer Achse gelagert und
kénnen sowohl mit der rechten als auch mit der
linken Hand bedient werden. Die jeweilige
Stellung des Kreuztisches kann an Skalen und
Nonien auf 0,1 mm genau festgehalten werden.
Der Préparathalter 1&Bt sich abnehmen und
gegen einen Halter fir Petrischalen oder grofle
Préparate auswechseln (siehe Bild 22, vor der
Hochleistungs-Mikroskopier-Leuchte). In gleicher
Weise kann auch einer unserer Heiztische an-
gesefzt werden.

Beim festen, viereckigen Tisch (60) halten 2 Fe-
derklammern das Prdparat. Dieser Tisch wird
gern durch einen aufsetzbaren Kreuztisch er-
gdnzt (siehe Bild).

Der runde, dreh- und zentrierbare Gleittisch
(54) hat eine Tischplatte von 15ecm @, die von
Hand in alle horizontalen Richtungen verscho-
ben werden kann. Es sind damit allerfeinste,
aber ebensogut auch grébere Verschiebungen
der Platte moglich.

Der runde, zentrierbare Drehtisch kann ohne
Teilung (Tisch 52) oder mit Teilung (Tisch 53)
geliefert werden (Bild siehe ndchste Seite).

Beim runden, dreh- und zentrierbaren Kreuz-
tisch (Tisch 56) betrdgt der Verschiebebereich
50x75 mm. Er erlaubt systematisches Absuchen



der Préparate sowie zentrisches Dre-
hen, z. B. fir allgemeine Untersuchun-
gen im polarisierten Licht.

Dieser Tisch kann ebenfalls mit Kreis-
teilung (Tisch 57) geliefert werden.

Alle runden Tische passen in das
gleiche Zentrierstick und kénnen
gegeneinander leicht ausgetauscht
werden. (Die viereckigen Tische lassen

sich vom Benutzer nicht auswechseln). Bild 8: Runder, zentrierbarer
Drehtisch (Tisch 52)

Alle Tische, die nicht mit Kreuzfih- : 2
rung ausgeristet sind, lassen sich
durch einen aufsetzbaren Kreuztisch,
Verschiebebereich 24x75 mm, ergéin-
zen (Bild 6). Dieser kann mit oder
ohne Teilungen geliefert werden.

Bestellnummer fiir aufsetzbaren Kreuztisch
mit Teilung 4733 21,
ohne Teilung 47 3320

Bild 9: Runder, dreh- und zentrierbarer
Kreuztisch, ohne Kreisteilung (Tisch 56)

Tuben AN e
2 g i S50
-

Der Schnellwechsler am Tubuskopf erméglicht rasches und sicheres Einsetzen
und Austauschen von Tuben und Tubuszwischenstiicken. Alle Tuben kénnen im
Tubuskopf gedreht werden und gestatten dadurch Einblick von jeder Seite. Ein
federnder Bolzen dient als Sicherung gegen Herabfallen der Tuben, auch
wenn die Klemmschraube einmal nicht fest angezogen sein sollte.

Zum STANDARD-Mikroskop GFL wird meist der binokulare Schrégtubus (2)
benutzt. Beiddugiges Sehen beansprucht die Augen gleichméBig und verhin-
dert deshalb vorzeitige Ermidung. Unser binokularer Schrégtubus verdndert
nicht die Gesamtvergréfierung des Mikroskops. Sein Augenabstand 1GBt sich
einstellen und die dadurch gegebene Verdnderung der mechanischen Tubus-
Idnge durch Nachstellen der Okularstutzen ausgleichen.
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Bild 10: Phototubus mit binoku-
larem Schréigeinblick (3)

For monokulare Beobachtung steht ein monoku-
larer Schrdgtubus (1) zur Verfigung (Bild 11), fir
mikrophotographische Aufnahmen und binokulare
Beobachtung (Bild 10) ein kombinierter Phototubus
mit binokularem Schrégeinblick (3).

Die Prismen in den Schrédgtuben sind mit Reflex-
schutz versehen. Auflerdem fertigen wir eine Reihe
von Tuben fir besondere Aufgaben, z. B. einen
geraden Tubus zum Anbringen der Aufsetzkamera,
fir Meflzwecke einen monokularen Schrégtubus
mit Auszug und eine Reihe Spezialtuben fir pola-
risationsoptische Messungen.

Bild 11: Monokularer Schréigtubus (1) - Binokularer Schréigtubus (2) - Gerader Tubus mit Licht-

abschluBmanschette



c)

Bild 12:

a) Projektionsaufsatz
b) Photoeinsatz und
c} Einstell-Lupe

Projektionsaufsatz und Photoeinsatz

Anstelle der beschriebenen Tuben kann auf das Mikroskop ein Projektions-
aufsatz gesetzt werden. Auf seiner Mattscheibe von 15 cm Durchmesser, einer
Fresnellinse, sieht dann der Betrachter das mikroskopische Bild einwandfrei
ausgeleuchtet. Ein eingebautes Projektiv wirkt wie ein Kpl-Okular 10x. Das ist
eine vorzigliche Lésung fir Demonstrationen im kleinen Kreis. Nur dunklere
Praparate sind nétigenfalls bei leicht geddmpftem Licht zu betrachten.

Wird zwischen das Mikroskop und den Projektionsaufsatz ein Photowechsler
gesetzt, so lassen sich die nebenstehend gezeigten Tuben zusétzlich anbringen.
Mikrophotographische Aufnahmen kénnen mit dem Projektionsaufsatz auf
einfachste Weise angefertigt werden, denn die Projektionsscheibe 6Bt sich
mit wenigen Handgriffen gegen einen Photoeinsatz austauschen, mit dem
Platten- oder Planfilmaufnahmen 9x12 cm mdglich sind.




Auge

Okular

Tubus

Umlenkprisma

Objektivwechsler
(Revolver)

Tubustréger

Objekttisch

Aperturblende
Kendensor
Zentriervorrichtung
Hilfslinse

Farbglashalter

Grob- und Kondensortréger

Feineinstellung

Leuchifeldblende

Lampenfassung

Kollektor Hilfslinse und Spiegel

Schnitt durch das STANDARD-Mikroskop GFL mit Strahlenfihrung



ild 13

Strahlenverlauf im
STANDARD-Mikroskop GFL

L=0Offnungsblenden:

entsprechen Ebenen im Ver-
lauf des Strahlengangs, die
der Lichtquelle konjugiert
sind.

L = Lichtquelle

L = Kondensor-(apertur}-
blende

L” = Austrittspupille des
Objektivs

L = Austrittspupille des
Mikroskops

O=Sehfeldblenden:

entsprechen Ebenen im Ver-
lauf des Strahlengangs, die
dem Objekt konjugiert sind.

O = Leuchifeldblende
O = Objekt

O’ = reelles Zwischenbild
O” = Endhild

Bild 14 p

Or

Lr

Ol

Okular

Obijektiv

Kondensor

Kollektor

Schematische Darstellung des Strahlenverlaufs

beim STANDARD-Mikroskop GFL
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Strahlenverlauf im

STANDARD-Mikroskop GFL o
Auge
L!f’
Okular
L=0Offnungsblenden: o
entsprechen Ebenen im Ver-
lauf des Strahlengangs, die
der Lichtquelle konjugiert
sind.
L = Lichtquelle L~
L” = Kondensor-(apertur)- Objektiv
blende o
L” = Austrittspupille des
Cibigkins Kondensor
L = Austrittspupille des :
Mikroskops L
O =Sehfeldblenden:
entsprechen Ebenen im Ver-
lauf des Strahlengangs, die 9]
iem Objekt konjugiert sind. Ksllakior
O = Leuchtfeldblende
O = Objekt
O’ = reelles Zwischenbild L
O” = Endbild

Schematische Darstellung des Strahlenverlaufs
beim STANDARD-Mikroskop GFL
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Typenerléuterung der

STANDARD-Mikroskope

GF = Grob- und Feineinstellung

L = Eingebaute Leuchte

Erste Ziffer (6) = Rundfu3 mit Einbauleuchte und Spiegel
Zweite Ziffer (5) = Kondensortréger mit Trieb

Die dritte Ziffer gibt den Tubuskopf an, die beiden Ziffern nach dem Bindestrich
bezeichnen den Obijekttisch. Die leizte Ziffer bezieht sich auf den Tubus, der 52
vom Mikroskopbenutzer jederzeit gewechselt werden kann.

Tubuskopf

GFL 65 6 - 63 2

Stativ

4 6 8
— Rev. Kopf dx == Rev. Kopf 5 x = Kopf m. Schlittenfihrung

WY

Tubusk&pfe mit Bohrung zum Ein-
setzen des Vergroferungswechslers
1,6 x erhalten folgende Ziffern:

Mikroskopspiegel

5 = Revolverkopf 4 fach
L und

fiir VergréBerungswechsler

7 = Revolverkopf 5fach Spiegelteller
fiur VergroBerungswechsler (werden nur auf
9 = Kopf mit Schlittenfihrung besondere
Bestellung geliefert)

fir VergréBerungswechsler
Bild 15
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Tische

Runder, zentrierbarer Drehtisch

Runder, zentrierbarer Drehtisch mit Teilung
R

R

o

under, dreh- und zentrierbarer Gleittisch

under, dreh- und zentrierbarer Kreuztisch 50/75 (ohne Kreisteilung)
Runder, dreh- und zentrierbarer Kreuztisch 50/75 (mit Kreisteilung)
Fester, viereckiger Tisch
Viereckiger Kreuztisch 5075

BSARLBY

1 = Monokularer Schrégtubus =
2 = Binokularer Schrégtubus 3
3 = Phototubus mit binokularem 1 2

Schrédgeinblick

Auvflerdem lassen sich folgende
Tuben ansetzen:

Monckularer Schréigtubus mit
Auszug,
Bestellnummer 47 3002

Gerader Tubus (zum Aufsetzen
der Aufsetzkamera)
Bestellnummer 47 3020
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Sperrfiltern gesetzt werden. Diese lassen sich einzeln oder kombiniert ein-
schalten, denn sie sind auf zwei Ubereinander liegenden Revolverscheiben

angeordnet (siehe Bild 20). Bestellnummer 473053

Mit Hilfe des Zwischenstiicks fiir den Diskussionstubus und 2 monokularen oder
binokularen Tuben kann das STANDARD-Mikroskop fir die gleichzeitige
Beobachtung durch 2 Personen ausgebaut werden (siehe nebenstehendes Bild)

Bestellnummer 47 30 57

| OPTOVAR mmmm

Bild 17:

Der OPTOVAR ge-
stattet auf einfache
Weise den Wechsel
der Okularvergréfe-
rung in 3 Stufen und
enthélt auBerdem
einen ausschalt-
baren Analysator
sowie eine Hilfslinse
zur Prifung der
Zentrierung von
Phasenblende und
Phasenring bei
Phasenkontrast-
beobachtung



Kondensoren

Die Obijektbeleuchtung kann durch die Wahl verschiedener Hellfeld- oder
Spezial-Kondensoren jedem Mikroskopierverfahren angepafit werden. Bei
einem Teil unserer Kondensoren ist die Kondensorfrontlinse ausklappbar.
Dadurch lassen sich grofie Leuchtfelder bei niedrigen VergréBerungen rasch
und bequem ausleuchten. Alle Hellfeld- und Phasenkontrast-Kondensoren
sind mit einer Apertur-Irisblende ausgeristet. Fur die normalen Hellfeld-
Untersuchungen reicht eine Kondensor-Apertur von 0,9 aus. Sollte eine Be-
leuchtungsapertur Gber 1,0 erforderlich sein, ist der Kondensor n. A. 1,3 zu
benutzen. Diese Apertur wird jedoch nur erreicht, wenn die Kondensorfront-
linse mit dem Objekttréiger durch Immersionsél verbunden wird.

Fir Dunkelfeld-Untersuchungen mit Immersionsobjektiven stellen wir einen
Ultrakondensor her, einen Zweispiegel-Kondensor mit der notwendigen guten
achromatischen und sphérischen Korrektion. Er ist in Verbindung mit einem
Immersionsobjektiv mit Irisblende zu benutzen. Dunkelfeld-Untersuchungen
mit schwécheren Objektiven kdnnen mit einem unserer Trockendunkelfeld-
Kondensoren durchgefilhrt werden, die eine optische Verbindung mit dem
Obijekttrager durch Oel nicht erfordern.

Die in untenstehender Tabelle bei den Dunkelfeldkondensoren genannten
Aperturwerte bedeuten die Minimal- und Maximal-Apertur des beleuch-
tenden Strahlenbischels, die in Klammern stehenden Zahlen die Obijektiv-
aperturen, fir die die Kondensoren besonders geeignet sind.

Die Phasenkontrastkondensoren sind eingehend in der Druckschrift 40-160
beschrieben.

Kondensoren fir zentrierbaren Kondensortréger Z (z. B. STANDARD GFL):

a) fir Hellfeld Bestellnummer:
Kondensor 0,9 mit Klapplinse Z 46 52 52
Kondensor 1,3 mit Klapplinse Z 46 52 53
Achromatisch-aplanatischer Kondensor 1,4 Z 465257

b) fiir Hellfeld und Phasenkontrast
Phasenkentrast-Kondensor 11 Z (0,9/Klapplinse) mit Grinfilter, im Behdlter 48 52 70
Phasenkontrast-Kondensor 1V Z/é (for grofie Schnittweite] mit Grinfilter
und weiflem Mattglas, im Behdlter 48 52 81
Achromatisch-aplanatischer Phasenkontrast-Kondensor V Z mit Interferenz-

Breitbandfilter griin i =546 mu und Kondensorhilfslinse 1V, im Behdlter 48 5277

¢ fiir Hellfeld-Phasenkontrast und Dunkelfeld
Hellfeld-Phasenkonirast-Dunkelfeld-Kondensor 11l Z mit Grinfilter und

weiflem Mattglas, im Behalter 48 52 80

Hellfeld-Phasenkontrast-Dunkelfeld-Kondensor [l Z/6 (auch fir grofle

Schnittweite) mit Grinfilter und weiflem Maltglas, im Behdlter 485271
d) fiir Dunkelfeld

Ultrakendensor 1,1/1,2 Z (0,8 = 1,0), im Behdlter 48 55 01

Trockendunkelfeld-Kondenser 0,8/0,95 Z (0,6 —0,75), im Behdlter 48 5515

Trockendunkelfeld-Kondensor 0,65:0,85 Z (0,4 <+ 0,6), im Behdlter 48 55 07
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Objektive

Unsere sdmilichen Mikroskopobijektive wurden in den letzten Jahren unter
Verwertung neuer Erkenntnisse berechnet. Vor allem wurde Wert auf eine
weitgehende Verminderung der Bildkrimmung gelegt. Um Fehler bei der
Benutzung auszuschalten, wurde die gerade bei hochwertigen Systemen im
Obijektiv selbst nicht zu beseitigende chromatische VergréBerungsdifferenz
bei sdmtlichen Objektiven auf einen einheitlichen Wert gebracht, der durch
das Okular zu kompensieren ist. Unsere Objektive sollen deshalb nur mit den
dazu berechneten Okularen unseres
Programms gepaart werden. Nur in
diesem Fall wird man ein optimales Bild
erhalten. Die MafBstabszahlen wurden
so abgestimmt, daf3 dem Benutzer eine
zweckmdBig abgestufte Reihe von End-
vergréBerungen zur Verfiigung steht.
Alle Objektive — ausgenommen einige
Spezialobjektive - sind so abgeglichen,
daB nach Drehen des Revolvers sofort
das mikroskopische Bild im Okular er-
scheint. Um gréBte Schérfe zu erhalten,
ist hochstens eine geringe Nachstellung  * W R

Bild 18: Die stérkeren Objektive sind in

an der Feinbewegung nofwendig‘ Federfassungen gelagert. Diese geben beim
) ; Aufstofien des Objektivs auf das Deckglas
Die stdrkeren Systeme sind in federnde nach und bieten dadurch vélligen Schutz fiir

4 ; i Préi t und Objektivfrontlinse.
Fassungen eingesetzt. Damit wurde ein g e i ienrms
ausgezeichneter Schutz fir Praparat und Objektivfrontlinse erreicht.

e

Unsere Achromate sind so gut korrigiert, wie es fir diesen einfachen Typ Gber-
haupt mdglich ist. Sie werden im allgemeinen mit C-Okularen benutzt. Die bei
Achromaten noch vorhandene Bildkrimmung ist bei den Planachromaten
vollig beseitigt; sie sind daher auch besonders fir mikrophotographische Ar-
beiten geeignet.

Neofluare sind Objektive, bei denen durch Verwendung von FluBspat die Bild-
gute gegeniber der der Achromate wesentlich verbessert jst.

Die Apochromate — 1886 von Ernst Abbe entwickelt — sind sphdrisch und chro-
matisch am vollkommensten korrigiert. Die neuen Planapochromate gleichen
dariber hinaus die den Neofluaren und iiblichen Apochromaten noch anhaf-
tende Bildfeldkrimmung aus.

Phasenkontrastobijektive (Ph) werden zusammen mit unseren Phasenkontrast-
Kondensoren benutzt. Sie unterscheiden sich von den normalen Hellfeld-
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Obijektiven durch die in ihrer Brennebene angebrachte ringférmige Phasen-
platte.

Unsere Mikroskop-Objektive sind — sofern sie nicht mit ,0. D.“ (= ohne Deck-
glas) graviert sind — fir Deckgléser von 0,17 mm Dicke gerechnet. Besonders
die Trockenobjektive mit Aperturen iber 0,4 ergeben nur mit Deckgldsern
0,17 mm die besten Bilder, Objektive mit einer Apertur unter 0,4 sind gleich gut
fur bedeckte und unbedeckte Préparate geeignet.

Spannungsfreie Spezialobjektive fir polarisationsoptische Messungen sind in
der Druckschrift 40-550 beschrieben. Spezialobjektive fir die Verwendung an
Auflicht-Kondensoren finden Sie in der Druckschrift 40—650.

Jedem Immersionsobjektiv geben wir eine praktische Tropfflasche aus Kunst-
stoff fir das Immersionsél mit, die eine genaue Dosierung des Ols und ein
sauberes Hantieren erleichtert.

In den nachstehenden Tabellen sind die Reihen unserer Objektive aufgefiihrt.
Wir bemerken dazu, dafl die Entwicklung noch nicht abgeschlossen ist, und
dafd noch bestehende Liicken innerhalb angemessener Zeit ausgefillt werden.

Bild 19: Hellfeld-Phasenkontrast-Dunkelfeld-Kondensor [l Z mit Hilfsmikroskop {links), Phasen-
kontrastobjektiven und C-Ckularen.
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Mikroskop-Objektive

for Durchlicht-Mikroskope, in normaler Fassung,

Trockenobjektive korrigiert fir die Beobachtung von Prdparaten, die mit Deckglas bedeckt sind,
Deckglasdicke D = 0,17 mm,

Korr. = Korrektionsfassung

Immersionsobjektive ( = Ol) und Objektive unter Apertur = 0,4 unempfindlich gegen Deckglas-
dickendnderungen

| MERRERGORGRN | o0 550

MafBstabs- ANihrardie Plan- Kentuars Apo- Planapo-
zahl achromate chromate chromate
1,0 0,04
schwarz 462010
25 0,08
braun 466110
6,3 0,16 0.16 0,20
rot 460300 460310 460320
10 0,22 0,22 0,30 0,32
gelb 460400 460410 460420 4604 40
16 0,32 0,32 0,40
hellgriin 460500 460510 460520
25 0,45 0,45 0,60 0,63 0,65
dunkelgrin 460600 460610 460620 440154 460640

1,00
40 0,65 0,65 075
hellblay 460700 4606710 46720 46173
63 0,90 Korr. 0,90 Korr.
dunkelblau 460812 4608
,0.D.” 460860
100 1,250 1,250 1,30 Ol 13201
weif 41900 481910 1920 41920
b 1,25 0l 1,25 Ol 1,320
s 41906 481916 1936

Die Farbangaben (1. senkrechte Reihe) beziehen sich auf farbige Kennringe der Objektive.

Die erste Ziffer in obigen Feldern (2.-6. Reihe) gibt die Apertur, die zweite die Bestellnummer an.
«Ph* (= Phasenkontrast) -Objektive auf blavem Feld, ,0.D.” (= ohne Deckglaskorrektion) -Objek-
tive auf gelbem Feld.
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Sdmtliche Okulare sind neu berechnet. Auch die einfachen Typen sind so
gebaut, daB sie die chromatische VergréBerungsdifferenz der Obijektive kom-
pensieren. Bei der Reihe der Komplan(= Kpl)-Okulare wurde Wert darauf
gelegt, das Bildfeld des Okulars fir sich méglichst gut zu ebnen, damit eine

Okulare

optimale Wirkung mit unserer Planoptik erzielt wird.
Okulare

in normaler Fassung 23,2 mm ¢, mit Kompensationswirkung, passend zu sémtlichen neveren
Mikroskop-Obijektiven, Abgleichldnge 10 mm. (S = Sehfeldzahl, FK = Fotokompens, die Ziffer

unter der Sehfeldzahl ist die Bestellnummer.)
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VergréBerung f=mm C-Okulare Kpl-Okulare FK-Okulare
5 =190 S =18
2 0 463710 4521 40
S =18 S =16
63 i 463810 452141
S =16 5 =18 5 = 14
A T 463910 463920 463933
S =16 5=16 5 =16
10x 3 464010 464020 44033
S =125 5 = 125
IR 2 464110 464120
5 =10
19% 16 464220
S=
ik 125 464320
5 =63
25 x 10 46 4420
Okulare fir Brillentréger
s = 18
8x L 463922
12,5x . §=125
wie oben 4464120
Komplan-
Weitwinkel- 20 S=185
Okular 46 41 42
12,5%




Okulare

mit einstellbarer Augenlinse zum Messen, Zéhlen sowie mit Zeiger (enthalten die optischen

Systeme der normalen Okulare).

—

T

8x 12,5x 20 x
Okulare C S=16 S=125
mit einstellbarer Augenlinse 463913 464113
(zum Einlegen von Okular-
strichplatten 17 mm @, siehe
unten)
Kpl 5S=18 5=125 5=28
463923 464123 464323
Okulore C 5=16
mit Zeiger 443918
Kpl §=125
464128
|
Sonderokulare | Bestellnummer

Goniometerckular mit Kpl 8 x (Ablesegenauigkeit 0,2°)

Zahlokular mit Kpl 8x (mit verstellbarer quadratischer Blende)

Integrationsokular Kpl 8x mit Platte | (Testpunktteilung)
Integrationsokular Kpl 8x mit Platte |l (Streckenteilung)

Okularschraubenmikrometer mit K 8x
Okularschraubenmikrometer mit K 16 x

Doppelokular K 8x mit Zeiger

Okularstrichplatten 17 mm ()

einzulegen in Okulare mit einstellbare,

okulare 8x und 10x:

Okularmikrometer 5:100 (5 mm geteilt)
Okularmikrometer 10 :100 (10 mm geteilt)

Kontrastmikrometer 10 : 100/200
Strichkontrastmikrometer 10:100
Netzmikrometer 10x10/20
Strichkrevzplatte

Objektmikrometer

Objektmikrometer, positiv 5+ 100/100 mm, im Behalter
Objektmikrometer, negativ 5+100/100 mm, im Behdlter

r Augenlinse und Fotokompens-

463974
463971
47 40 36
47 4037
463972
464272
464920

47 4010
47401
47 4012
474013
47 4014
474016

47 4020
474021




Mikrophotographische Kameras

Unsere Aufsetzkamera wird auf einen Phototubus gesetzt und durch diesen mi
dem Mikroskop fest verbunden (siehe Bild 22). Die Kamera kann aber auch
von einem Haltearm getragen werden und wird bei Bedarf Gber das Mikro-
skop geschwenkt. Das Mikroskop wird dann auf eine Grundplatte gestellt.
Auch hier erfillt ein Ausbausystem alle Anforderungen. Es stehen z. B. Grund-
korper mit fest eingebautem Strahlenteilungsprisma oder verschiedenartigen,
einschaltbaren Strahlenteilungssystemen zur Wahl.

Zur Aufnahme kann ein Kleinbildansatz bzw. eine Kleinbildkamera, z. B. die
Contax verwendet werden oder ein Plattenansatz 6,5x%9 cm. Eine photo-
elektrische BelichtungsmeBeinrichtung erspart Probeaufnahmen nach ein-
maliger Eichung. Sie ist fir mikrophotographische Farbaufnahmen unerl@Blich.
AuBer der Aufsetzkamera liefern wir eine Universalkamera (Balgenkamera)
fur das Format 9x12 cm, die weitgehend den verschiedensten mikro- und
makrophotographischen Aufgaben angepaft werden kann.

Bild 20:

Das STANDARD-Mikroskop GFL wird auch in Ver-
bindung mit der groBen Fluoreszenzeinrichtung
benutzt (Medizinische Forschungsanstalt der Max-
Planck-Gesellschaft, Géttingen. Silikoseabteilung).




Eine Reihe von Zusatzeinrichtungen zum STANDARD-Mikroskop
GFL sind in folgenden Druckschriften eingehend beschrieben:

40-160
G40-165
40-171
40-195
40-215
40-310
40-340
40-370
40-410
40-480
40-520
40585
40-650

Phasenkontrast-Einrichtungen
Dunkelfeld-Kondensoren
Heiztische fir Mikroskope
Integrations-Okulare
Fluoreszenz-Mikroskope
Zeichengerdte
Mikroskopierleuchten
Mikro-Projektions-Einrichtung
Aufsetzkamera
Universalkamera 9% 12 cm
Pupillenspektroskop
Polarisationsfilter

Gerdte zur Auflicht-Mikroskopie

Rollplakate mit der Darstellung des Strahlenganges zum STAN-
DARD-Mikroskop (siehe Seite 14/15) stehen Interessenten zur Ver-

figung.

Aufierdem fertigen wir folgende Spezialmikroskope bzw. Sonder-
einrichtungen fir mikroskopische Arbeiten, die in folgenden
Druckschriften beschrieben sind:

40-250
40-375
40-380
40-430
40-451
40-490
40-550
40-660
40-705

Plankton-Mikroskop
Revolver-Mikro-Projektionsapparat
Fernseh-Mikroskop
ZEISS-PHOTOMIKROSKOP
Kameramikroskop ULTRAPHOT I
Mikro-Kino-Kamera

Gerdte zur Polarisations-Mikroskopie
STANDARD-Metallmikroskop
Stereo-Mikroskop |l
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Bild 21:

Wer sein Mikroskop weilgehend vor Staub schitzt, wird
lénger Freude daran haben. Wir empfehlen, nach dem
Arbeiten das STANDARD-Mikroskop GFL am Arbeitsplatz
stehen zu lassen und mit einer Plexiglashaube zu bedecken
(Bestellnummer 47 9303).

umseitig: Bild 22

Die Aufsetzkamera kann wdhrend der Untersuchungen am Mikroskop verbleiben, sofern ein
Phototubus mit binokularem Schrégeinblick vorhanden ist.

Reicht die Leistung der im Mikroskop eingebauten Leuchte nichi aus, dann kann eine Hoch-
leistungs-Mikroskopierleuchie Gber eine Verbindungsschiene starr mit dem Mikroskop verbunden
werden.

Die Bilder in dieser Druckschrift sind nicht in allen Einzelheiten fir die AusfOhrung unserer
Mikroskope und Zusatzgerdte mafigebend, da wir uns bemihen, unsere Gerdite sténdig weiter
zu entwickeln. Reproduktionsféhige Photos oder Druckstéicke fir wissenschaftliche Veréffent-
lichungen stellen wir gern zur Verfigung.
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